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INFORME A ADJUNTAR PARA
AQUELLAS INSTALACIONES QUE
SUPEREN LOS 100 kW DE POTENCIA

Real Decreto 1124/2021, de 21 de diciembre,
por el que se aprueba la concesion directa a las comunidades autonomasy a
las ciudades de Ceuta y Melilla de ayudas para la ejecucion de los programas
de incentivos para la implantacion de instalaciones de energias renovables
térmicas en diferentes sectores de la economia
en el marco del Plan de Recuperacidon, Transformacion y Resiliencia
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El Anexo All.1 del Real Decreto 1124/2021, de 21 de diciembre, detalla la documentacion requerida
para realizar la solicitud de ayuda. En concreto, el punto f) contempla que siempre que las instalaciones
superen los 100 kW de potencia nominal, se debera aportar un informe que incorpore:

i Un plan estratégico donde se indique el origen o lugar de fabricacién (nacional, europeo o
internacional) de los componentes de la instalacion y su impacto medioambiental, incluyendo
el almacenamiento, los criterios de calidad o durabilidad utilizados para seleccionar los
distintos componentes, la interoperabilidad de la instalacion o su potencial para ofrecer
servicios al sistema, asi como el efecto tractor sobre PYMES y autonomos que se espera que
tenga el proyecto. Podrd incluir, ademds, estimaciones de su impacto sobre el empleo local y
sobre la cadena de valor industrial local, regional y nacional. Este documento serd publicado
por la autoridad convocante de las ayudas.

ji. La acreditacion correcta del cumplimiento de la valorizacion del 70 % de los residuos de
construccion y demolicion generados en las obras civiles realizadas, se presentard una memoria
resumen donde se recoja la cantidad total de residuo generado, clasificados por cédigos LER, y
los certificados de los gestores de destino, donde se indique el porcentaje de valorizacion
alcanzado. Los residuos peligrosos no valorizables no se tendrdn en cuenta para consecucion
de este objetivo.

Ademas, en el apartado 4 del articulo 25 del Real Decreto 1124/2021, de 21 de diciembre, establece
que:

“4. Adicionalmente, en el caso de instalaciones superiores a 100 kW de potencia nominal de
produccion, se aportard un plan estratégico que indique el origen o lugar de fabricacion (nacional,
europeo o internacional) de los componentes de la instalacion y su impacto medioambiental,
incluyendo el almacenamiento, los criterios de calidad o durabilidad utilizados para seleccionar los
distintos componentes, la interoperabilidad de la instalacion o su potencial para ofrecer servicios al
sistema, asi como el efecto tractor sobre PYMEs y auténomos que se espera que tenga el proyecto.
Podrd incluir, ademds, estimaciones de su impacto sobre el empleo local y sobre la cadena de valor
industrial local, regional y nacional. Este documento serd publicado por la autoridad convocante de las
ayudas y deberd ser accesible desde las publicaciones o pdginas web del destinatario ultimo referidas
en el apartado 1 de este articulo.

El presente documento pretende servir de guia al solicitante para preparar el informe requerido en el
mencionado punto f) del Anexo All.1 del Real Decreto 1124/2021, de 21 de diciembre.
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2 Informe a aportar por las instalaciones con potencia superior a 100 kW:
PLAN ESTRATEGICO

El plan estratégico, forma parte de la documentacion a aportar en la fase de solicitud para las
instalaciones con potencia superior a 100 kW, en el mencionado Anexo All.1 del Real Decreto
1124/2021, de 21 de diciembre.

Adicionalmente, la publicacion de este documento se cita en el apartado 4 del articulo 25 del Real
Decreto 1124/2021, de 21 de diciembre: “Este documento serd publicado por la autoridad convocante
de las ayudas y deberd ser accesible desde las publicaciones o pdginas web del destinatario ultimo
referidas en el apartado 1 de este articulo.”

2.1 Modelo de plan estratégico

Informe para instalaciones de mas de 100 kW: plan estratégico

y valorizacién de residuos
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I con dorriciio a efectos de comunicaciones

electrénico: || -~ rcrresentacion de UNIVERSIDAD CASTILLA LA MANCHA, con N.LF.
Q1368009E, domiciliada en Calle Altagracia, 50. Localidad: Ciudad Real. CP: 13002, Provincia: Ciudad Real,

relétono [

La representacién se ostenta en virtud de nombramiento como vicerrectora de Sostenibilidad e Infraestructuras
de la Universidad de Castilla-La Mancha.

Ha presentado solicitud al programa de incentivos 2 de las ayudas vinculadas al Real Decreto

1124/2021, de 21 de diciembre, para la ejecucion del proyecto denominado
MEJORA DE LA EFICIENCIA ENERGETICA DE LAS INSTALACIONES DE CLIMATIZACION DEL EDIFICIO
“SAN ALBERTO MAGNO” FACULTAD DE QUIMICAS DE LA UNIVERSIDAD DE CASTILLA-LA MANCHA
cuyas caracteristicas son:

1. Datos generales de la instalacion (sefialar la/s tipologia/s de actuacién que aplican)

Tipologia/s de actuacion: (O Instalaciones geotérmicas o hidrotérmicas
X Instalaciones aerotérmicas
(O Instalacion Solar Térmica
(O Biomasa Cdmara de combustion
(O Calderas de biomasa y aparatos de calefaccién local
(O Desarrollo de nuevas redes de tuberias de distribucién y
subestaciones de intercambio o ampliacién de existentes
para centrales de generacidn nuevas o existentes

2. Origen y/o lugar de fabricacién de los principales equipos

Bomba de Calor YORK mod. YMPAO260PE EE.UU. (Internacional)
Bomba de Circulacion WILO mod. Stratos GIGA B/80/1- ALEMANIA (Europa)
13/1,9

1 Adjuntar certificados de fabricacion y/o declaracion de conformidad, si se dispone de los mismos.
2 En caso de ser origen nacional, se debera indicar la comunidad auténoma y provincia de origen.
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EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY
EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE UE/CE

We, the manufacturer, declare under our sole responsability that the pump types of the series,
Als Hersteller erkidren wir unter unserer alleinigen Verantwortung, daf die Pumpenbauarten der Baurelhen,
MNows, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les types de pompes des sdries,
(The 2aral PUTHNeT 19 marked an the graduct site Wate socarding o the Machirery Divective
Stratos GIGA .../...~.../ .. Annex It 51,742, b) & ¢} and §1,7.3. / Die Seriennummer 5t aur dem Typenschig des
Stratos GIGA-D .../ ccomeiafaae  Produkts gemids der Maschinenvichtiinie Anhang I angegeben: §1.7.4.2, b) & ) und §1.7.3. /

tos GIGA . Le uamdne de série est indigue sur 3 plegue signaidtique du prodult confarmement & &
Stra Gl R e b directive sMechiness, annexe [: §1.7.4.2, b) at el et § 1.7.3.)

In their delivered state cormply with the following relevant directives:
in der gelieferten Avsfiihrung folgenden einschidgigen Bestimmungen entsprechen;:
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives sulvantes

_ Machinery 2006/42/EC
_ Maschinenrichtiinie 2006 /42/EG

_ Machines 2006/42/CE

and accordng to the annex 1, §1,5,1, comply with the safety chjectves of the Low Yolage Directive 2014/35/E0
wung gamass Ankang 1, §1.5.2, werden die Schutrriale der Mederspannungsnchtinie 20014/35/E0 singafaiten
at, suhvant fannmes I, 51.5,1, respechent fes abyecti's de sdounité de la Directive Basse Tensian 2014/35UE

_ Electromagnetic compatibility 2014 /30/EU

_ Elektromagnetische Vertraglichkeit - Richtiinie 2014/30/EU
_ Compabilité électromagnétique 2014/30/UE

_ Energy-related products 2009/125/EC

_ Energieverbrauchsrelevanter Produkte - Richtlinie 2009/135/EG

_ Produits liés 4 I'énergie 2009/125/CE

and accarding to the amended regulation 54772012 on wator pumps

wnd gamds der gedndarten Varsednung S47/2012 fher Wasserpumpan

Al confarmdment ai rdglermant amendd 54772012 suF leg pamiped & eau

_ Restriction of the use of certain hazardous substances 2011/65/EU + 2015/863

_ Beschrinkung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe-Richtlinie 2011 /65/EU + 2015/863
_ Limitation de Futflisation de certaines substances dangereuses 2011/65/UE + 20157863

and with the relevant national legislation,
und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
el aux ldgisiations nationalas les rransposant,

comply also with the following relevant harmanised Eurapean standards:
sowie auch den Bestimmungen 2u folgenden harmonisierten europiischen Normen:
sont dgalament conformes aux dispositions des normes europdennes harmonisées sulvantes ;

EM BD9+A1 EN G0034-1 EN GD204-1 EN G1R00:2004+A1:2012
EM 61800-5-1 EMN IEC 63000
Person authorized te compla the bechalcal Ole ts; Group Quality
Eavallmadchbigter fir de Zusammenstelung der technischen Underfagen f5t: WILD SE
Fersonne autorisée J constituer i dossier bechmigue ast Martkirchenstrafe 100
D-44263 Dartrmund

Dertmund, Digital unterschrieben °
ﬁ%&_ von Holger Herchenhein ‘
Daturn: 2019.07.31 m o
10:49:28 +02'00°
H, HERCHENHEIN WILO SE

Senior Vice President - Group Quality Nortkirchenstrafe 100
44263 Dortmund - Germany

Ne21178259,04 (CE-A-5 n*4172565)

Informe para instalaciones de mas de 100 kW: plan estratégico

y valorizacion de residuos
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{BG) - BuArapckm eanK {C5) - Cedtina
AEKNAPALMA 3A CHOTETCTRME EC/ED EU/ES PROHLASENT O SHODE
WILD SE geenapepart, e NOOOYETETE NOC0YeEHA B HacTonwaTa gecnapauan  (WILED SE prohlaZuje, Ze virobky uvedsnd v tomto prohléf=ni odpowidaji
CROTRATCTRAT Bl PARNGEENGATS HE CNESHATE SADGNEACKIA FHPRKTHEH ¥ ustanowenim nide pwadenpch svropsicych smdtrnic a ndrednim privnim
FPABARTE M HALHOHAN A SEaX0HOQETEncTaa: pradpisim, kberd je afejimagi

M 200E/42/ED ; ENCKTRCMATHETER CulMeCTHMOCT 2014/ 30/EC ;
MpeaysTH, CHRR3AHA § BHERIENDTREGme aeT) 2009/ 125/E0 | ammodHg
OrpaeEHMET] 33 yIIoTpeSaTa na onpEeneHE ONAc DELSECTTE

201 1/G5NE = 20155863

Stroje 2006/42/E5 ; Elektromagrietives Kompatiilita 2014/ 305U ; Vyrobad
spojenych se spotfebow energie 2009/ 125/ES ; Omezenl paufivdni
nékterych nebeppedrich latek 2011/65/UE + 20158563

KAKTO M HE NATHOHMSADAHATE SSpoiedcki CTAROE0TA, YTIDHEHATIH K 2 rownél spliujl pokadavky harmonzovenyeh evropskych norem veedanych
MpEMLULISATS CTREALE, na pfedchiizejld strdnce,
(DA) - Dansk {EL) - EAAnvikd
EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKLERING AHAREH EYMMOPIRIHE EE/EK
'WILD SE erklarer, at produktemne, som beskrives | denne erklering, er| WILD SE Snbdweed 471 Ta npaideTa now oplfovmal oy napoioa wuponalkd
cverensstemmalse med hestemmekena | felgende aurapaiske craktiver,  |2fAmen sival olypeva g g SI9TAERS Toy NapakiTm olinyiiy ©al TIg
samt de patiorale lovgenngsr, der gennemigre:s dam elvlcts vopolaiss aTlg onaies £8 pErapepie
Makiner MIO6/A2/EF ; Baktromagnetsk Kompatibditet 201 4730/EL 5 Mrgawduara 20064 2/EK ; HAestpopavvitlene cupBarbrimes 2014/ 30/EE ;
|Energirelaterede producer 2005/ 125/EF ; B isning af an ol af  |Ewelcdpova pe Tow evEpyoo npoldvra 2009/125/EK ; wig Tov NEQISpIoUE TG
wisse farlige stalfer 2011/65/UE + 2015/853 wphang aplaudviy enlkviurvey oudity 2011/65/UE + 2015/863
D e bgeledes | overenistemmelis med de harmaniserade suropaesks kal Emand g o EEAE Evoapovicuive Eupunaixd npdTuna mow avapdaostol
standarder, der er anfprt p!u forrioe sice, TV np-un'mlfmmn [ 155
(ES) - Espanol (ET) - Eesti keel
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE/CE EL/EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

'WILD SE declara que los productes ctades en la presenta dedaracidn estdn |WILG SE kanratab, =t selles wastavustunnistuses kirjeldatud tooted on
confarmes con las disposicionas de las siguientes directivas suropeas y con Jkooskilas alljrgnavate Ewroopa dirktindde siitetega ning risklice

|&g legEledones nadonales gue les son aplicablas : seadusandlustega, mis németatud disektilvid Ole on vEtnud:
Mdquines 2006/22/CE | Compatibllidad Electromagnética 2014/30/UE ; Masirad J006/42/E0 ; Elektromagnetist Ohildusust 2014/30/EL ;
Productas relackonados con |a energia 20091 25/CE ; Restricoiones a |a Energlamijuga tocdete 2009/ 125/EL ; teatavate ohtliks zinete kasutamiss

utilizacidn de determinadas sustandas pabgresas 201 1/65/UE + Z015/8563  |pecamise kahta 2011/65/UE + 2015863
Y lgualmente estan conformes con las deposicones de las normas eurcpeas |Samub on tooled kooskilas eslrmaed lebekoljel 8ra toodud harmansssritud

armonizadas ctadas &n la pdgina anteriar, Furcopa stardarditega,

(FI} - Swomen kiell (GA) - Gaelige

EU/EY-WAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS AE/EC DEARBHO COMHLIONTA
WILD SE vakuutiss, etil thesd vakuutuks=ssa kuvabut tuotb=et ovat WILO SE ndearbhalonn an our sics ar na Lalrgi eté | réitess =0, slad i
spuraavign eurcoppalaisten direktilvien madrdysten sesc niihin gromnrds |eis na tordlacha atd sna trearacha 520 a [eanas ra NEarpa agus
sovellettavien kansallisten lakiasetusten mulkaisia: leis ria dlithe ndisidnta is infhaidhime arthu:
anest MO6MAE/EY ; Sahkmagnesttinen Yhteensopivuus 2014730/EU ; Irnealra 2006/42/EC | Comhoirfdnacht Leictreamaighnéadach 2014730/AE ;
|En=rgizan |itryvien teattelden 2009/ 125/EY ;  tHettyjen vaaralisten Fuinmeamh a bhaimeann | tdirgl 2005/125/EC ; Srian ar an dsdld a bhaint
ainedden kiylin rajeitlamisesta 201 1/65/UE + 20157663 B gubstaint’ guaiseachs acu 201 1765/UE + 2015/863
Usdksl ne ovat seurasvien edelliselld shvifla measnittuien Agus sied | geombréi ls fordlacha na cesghdedsn chombohusbhthe na KEorpa
yhdenmukaistestujen cum-analm:tcn mormicn maukaisia, dd dtagraitear sa |eathanach roimhe seo,
(HR) - Hrvatski {HU) - Magyar
EU/EZ IZIAVA O SUKLADNOSTE EU/EK-MEGFELELOSEGT NYILATKOZAT
WILD SE kijelent, hogy & jelen meglel=lfség nyilatkoeatban meg|=lblt

'WILD SE izjavljuje da su pro@vodi navaedend v owa) IZjavi u skladu sa tprmidsek megielalnek a kévetkozd purdpal anyelvek ol Sirasainak, valamint
sl5ededim prifvadenim surcpskim direktivama | nacionalnst zakonima: prok nemeeti jogrerdbs SOltetett rendelkerésenek;

|EZ smpemica o strojevima 2006/42/EL ; Elektromagnetna kompatibilnost =
srjarnica 2014F30/F ; Srijernica 7a preizvede relewantne u pegledu
potrednje energije 2009/125/E7 ; ogranienju uporabe odredenih opasnib
bwarl 201 1A85/L0E « 30157363

G peke 2006/420EK ; Elekiromdgneses descefdrhetsdgre 2014/30/EU ;
Encrgidva| kapcsolatos termélonk 2009/ 125/EX ; egyes weszélyes wald
elkalmazdsdnak kesldtozasard]l 2011065/ + 2015/863

i uskladenim surcpskim normame navedanim na prethodro] strani, valamint gz 2l5:5 aldalon sperepld, harmonizilt euréoai srabvdnyoknak,
{IT) - Italiano [LT} - Lietuviy kalba
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE/CE ES/EB ATITIKTIES DEKLARACLIA
WILD SE dichizra che | prodott descritti nella pres=nte dicharazions sono
confarmi alle dispesizioni delle seguanti direttive eurcpes nanchd alle WILOD SE parnidkia, kad ficje deklaracijo)e nurcdyti gaminial atitmka iy,
l=gizlazioni nazionall che le raspargons - Europos direktyvy Ir jes perdeliandy nacicnaliniy, statymy nuostatus:
Maochine F06/4Z/CE ; Compatibilita Elettromagnetica 2014/30/UE ; Madiros Z006/M2/ER | Elektromagnetinis Suderdnamumas 2014/30ES ;
Prodottl connessi all'esnergla 2008/125/CE ;  sulla restrizicne del'usa di |Energija susijusiems gaminiams 200%/125/EB ; d&| tam tikry pawojingy
determinate sastanie pericolose 201 1/65/UE + 2015/863 medbagy naudejime apebejime 201 1/6500E + 2015/653
E seno pure conformi alle dispasizon delle norme europes armonlzeate ir taip pat harmonizustas Europas normas, kurios buve ctustos
|citate a gagina prececente, ankstesniama puslapyie,
{LV] - Latviesu valoda [MT) - Malti
ES/EK ATBILSTIBAS DEKLARACIIU DIKIARAZZIONI TA" KONFORMITA UE/KE
WILD SEdeklars, ke izstr&dBjumi, kas ir nosaukt £8)8 deklardojl, atbilst WILO SE jiddixjara | |-prodatts specifikati Fdin id-ckjarazzjoni homs
S0t uzskaitite Firopas direictive nosacijemiem, ki an atsevifku valsmu konformi madedirestivi Ewrope] || jsegwu u mal-legslazzjonijiet nazzjonali |i
Wikumism, kuroe tis = isbesrt; rapplikavwham:

Malings 2006/42/EK | Elektromagnitiskis Saderioas 2014/ 30/ES § Enerdifu |Makkinarju 2006/MM2/KE ; Kompatibbiltd Elettromaniatice 2014/ 30/UE ;
saistitiem rafojumiemn 2009/ 125/EK ; par cady bismmu vielu izmantafanas |Frodottd relatati mal-enesgija 2009/ L25/KE ; dwar ierestrizzion tal-utu ta'
ierabebatany 2011/65/UF & F015/863 certi sustanzi perikoludi 201 1/65/JF « 20157863

kil ukoll mar-narmi Ewrocpel armaonik2ati i jsegea Irmdsmmija Rl-pagne

un saskanotajlem Eirepas standartiem, kas mindt Inpn-nkil}.! Iappunﬂ. pretedent,

=

Informe para instalaciones de mas de 100 kW: plan estratégico

y valorizacion de residuos
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3. Impacto ambiental de la fabricacion de los principales equipos

Descripcion del impacto ambiental en la fabricacidon de los principales equipos de la instalacién:

Equipo/componente Descripcion del impacto ambiental
Bomba de Calor Los elementos principales de los que esta compuesta una Bomba de
Calor para Aerotermia son:

1.- Compresor 2.- Condensador 3.- Vdlvula de expansién 4.-
Evaporador.

A continuacidn, indicaremos el impacto ambiental producido en la
fabricacion de cada uno de estos equipos:
CONDENSADOR/EVAPORADOR.

Tanto el condensador como el evaporador en una bomba de calor esta
formado por un sistema de serpentines de tuberia principalmente de
cobre por donde pasa el gas refrigerante para realizar el intercambio
térmico con el ambiente.

El impacto ambiental producido en la fabricacion y uso de estos
sistemas de tuberias depende de su composicién y la aplicacién de las
mismas, siendo el tipo de materia prima utilizada, el proceso
de produccién, el acabado del producto, y su vida util los factores
principales que determinan la eficiencia y sostenibilidad durante todo
su ciclo de vida.

En nuestro caso se trata de tuberias de cobre. El cobre debe extraerse
de las minas, todo el proceso consume mucha energia y produce
importantes desechos.

El cobre crudo se funde en un horno grande. A continuacion, se vierte
en un molde que tiene la forma de una tuberia. Después de retirarlo de
la pieza fundida, el cobre se corta y se limpia.

En estos procesos de calentamiento se emitiran contaminantes en
forma de CO2 produciendo un medio-alto impacto ambiental en la
atmosfera.

No existe un impacto resefiable en contaminaciéon de aguas, suelo,
acustico en la fabricacion de estos equipos.

En cuanto a la generacién de residuos, hay que indicar que el residuo
generado en la fabricacién es valorizable.

COMPRESOR.

Es el sistema donde se realiza la compresién del gas refrigerante del
circuito frigorifico. La fabricacién de compresores de bombas de calor
se realizar por empresas especializadas, en donde se utiliza procesos
de fundicion de metales y procesos de soldadura. Por lo tanto,
indicamos que en estos procesos se emitirdn contaminantes en forma
de CO2 produciendo un medio-alto impacto ambiental en la atmosfera.
No existe un impacto resefiable en contaminacién de aguas, suelo,
acustico en la fabricacion de estos equipos.

En cuanto a la generacién de residuos, indicar que el residuo generado
en la fabricacion es valorizable y vuelve a reciclarse.

VALVULA DE EXPANSION.

La misién de la vdlvula de expansién es la de controlar el paso de
refrigerante y separar la parte de alta con la de baja.

Esta formado por piezas metdlicas, por lo qué para la fabricacion de
estas piezas, se realiza mediante procesos de fundicion de diferentes
metales. En estos procesos se emitirdn contaminantes en forma de
CO2 produciendo un medio-alto impacto ambiental en la atmosfera.
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Bomba de Circulacion En cuanto a los materiales utilizados para la fabricacién de este tipo de
equipos, por lo general, las bombas de circulacién para instalaciones
de climatizacion forman parte de circuitos cerrados se fabrican en
diversos materiales mientras que, las bombas circuladoras para
instalaciones de acs, al tratarse de circuitos abiertos, suelen ser
de acero inoxidable o bronce.

El impacto ambiental que se tiene a la hora de fabricar las bombas de
circulaciéon serdn principalmente en los procesos de fabricacion del
cuerpo de la bomba, el bobinado de la parte eléctrica y de los
materiales utilizados en estos procesos y su extraccion de la
naturaleza.

Por lo que tendrd un medio-alto impacto en la contaminacion
atmosférica por la emisién de CO2 a la atmosfera, mientras que no
serd tan importante el impacto en lo referente a la contaminacién de
suelos, agua, acustica, etc ...

Financiado por
la Unién Europea
NextGenerationEU

4. Descripcion de los criterios de calidad o durabilidad utilizados para seleccionar los distintos
componentes

A continuacidn, se indican los criterios utilizados para la seleccién de los equipos principales de la
instalacion.

Equipo/componente Criterio de calidad o durabilidad utilizado en la eleccién
Bomba de Calor Se ha tenido en cuenta la Marca del fabricante
Criterio cualitativo de CALIDAD
Se he tenido en cuenta los rendimientos estacionales de la Bomba
de Calor de la marca YORK tanto en modo CALOR como en FRIO a
la hora de definir el modelo de bomba a seleccionar.
Se ha tenido en cuenta a la hora de seleccionar el proveedor el
conocimiento técnico y la experiencia demostrada en el sector.

Bomba de Circulacion Se ha tenido en cuenta la Marca del fabricante

Criterio cualitativo de CALIDAD

Se ha tenido en cuenta a la hora de seleccionar el proveedor el
conocimiento técnico y la experiencia demostrada en el sector

y valorizacién de residuos
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5. Efecto tractor sobre PYMES y autonomos que se espera del proyecto

Se deben identificar de forma concisa los agentes implicados en el desarrollo del proyecto (incluyendo
la ingenieria, fabricacion de equipos, instalacion de los mismos, mantenimiento, etc.), especialmente
en relacion a PYMES y autonomos. Se debe indicar si estos agentes son locales, regionales, nacionales
o internacionales. Por ejemplo, para la cuantificacion de este efecto, puede utilizarse la facturacion
esperada por cada agente y el porcentaje del presupuesto total asignado a cada uno de ellos.

El efecto tractor sobre el empleo no sélo se limita a la instalaciéon y puesta en operacién de la
instalacion de aerotermia. Aunque en el sector estdn generalizadas las soluciones llave en mano, o
empresas que actlan como epecistas, el ecosistema de la aerotermia es altamente intensivo en
empleo especializado. Dada la generacién distribuida de las instalaciones, este es el marco propicio
para que pueda aflorar el empleo en PYMES y autdonomos, que son los que estan arraigados en todos
los puntos del territorio.

Durante la fase de estudios, es habitual la presencia de auténomos o PYMES especializadas en la
redaccion de las memorias técnicas y trabajos especificos, como pueden ser sondeos, estudios de
impacto ambiental, mediciones de recurso, etc.

Una vez termina la obra y la instalacién empieza a producir, aparece una parte fundamental de la
cadena de valor: el sector del mantenimiento. Este eslabdn estd presente a lo largo del 90% de la
vida util de las instalaciones. Su presencia es indispensable desde el primer minuto que las empresas
constructoras se retiran, se firman los certificados de aceptacién definitiva, se liberan los avales,
muchas garantias han expirado y las instalaciones empiezan a tener incidencias técnicas regulares.
A partir de ese momentoy hasta el desmantelamiento, las empresas de mantenimiento
asumen responsabilidades de desempefio, disponibilidad, garantias, seguridad, etc., a pesar de que
la mayoria de las veces no participaron en el disefio y puesta en marcha. Periédicamente deben
fortalecer y adaptar sus plantillas a nuevos desafios tecnoldgicos, a retos logisticos y comerciales e
incluso a pandemias para garantizar el cumplimiento de los contratos.

Se favorecera el desarrollo de una industria local de empresas mantenedoras de las instalaciones, y
de empresas que realicen servicios de inspeccién y conformidad. Este tipo de empresas serdn en su
gran mayoria PYMES o incluso auténomos.

Serd necesario asimismo hacer un esfuerzo desde el lado de la educacién para crear cursos que
permitan a los jévenes del entorno adquirir las capacidades necesarias para encontrar en el
mantenimiento de este tipo de instalaciones su salida laboral.

y valorizacion de residuos
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6. Efecto sobre el empleo local

Dado que el proyecto esta en fase de borrador de pliegos, no se dispone de informacion sobre el
efecto del empleo local al no hacer realizado una estimacion de empleos generados en cada una de
las fases del proyecto.

7. Contribucidn al objetivo autonomia estratégica y digital de la Unidn Europea, asi como a la
garantia de la seguridad de la cadena de suministro teniendo en cuenta el contexto internacional y
la disponibilidad de cualquier componente o subsistema tecnoldgico sensible que pueda formar
parte de la soluciéon, mediante la adquisicion de equipos, componentes, integraciones de sistemas y
software asociado a proveedores ubicados en la Unién Europea.

Es imprescindible subrayar que la autonomia estratégica emana necesariamente de la fortaleza y la
cohesién interna europea. Por lo tanto, el esfuerzo de generar autonomia estratégica no debe
desatender las politicas internas en la UE que hagan posible evitar la divergencia econdmica vy
enfrenten el aumento de la desigualdad y otros elementos que subyacen al aumento de los
nacionalismos y los antieuropeismos en algunos de los Estados miembros. Sin abordar este reto
interno serd dificil construir un relato compartido europeo de cara al exterior y dotarse de
instrumentos para hacerlo operativo. La cohesion interna es, por tanto, clave para la proyeccion
exterior. los Ultimos acontecimientos han puesto de relieve la necesidad de que la UE profundice en
su autonomia estratégica.

La guerra en Ucrania no es sino el ultimo de los ejemplos mas palpables de la necesidad de avanzar
hacia una mayor autonomia estratégica de la UE. La dependencia de los combustibles fdsiles que
exporta Rusia hacia la Unién debilita a la propia Unién Europea, no sélo por la dependencia
energética, sino por la financiacién de sus acciones bélicas.

El proyecto contribuye a los objetivos de la Unidon en materia de descarbonizacidn e independencia
energética.

El punto débil de la tecnologia radica en su cadena de suministro. Por ello, la empresa ha
seleccionado proveedores de experiencia contrastada que llevan aifos desarrollando soluciones en el
ambito de las energias renovables, y disponen de un portfolio de colaboradores deslocalizados que
permiten optar a precios competitivos de mercado, y salvar la dependencia de un Unico proveedor, o
un estado que pueda poner en riesgo el acceso a estos recursos.

Fecha y firma del solicitante:
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I <o cormicilo a efectos de comunicaciones en: C/

—
electrénico: || < rcoresentacion de UNIVERSIDAD CASTILLA LA MANCHA, con N.LF.

Q1368009E, domiciliada en Calle Altagracia, 50. Localidad: Ciudad Real. CP: 13002, Provincia: Ciudad Real,

relefono [

La representacidn se ostenta en virtud de nombramiento como vicerrectora de Sostenibilidad e Infraestructuras
de la Universidad de Castilla-La Mancha.

ACREDITA

Que ha presentado solicitud al programa de incentivos 2 de las ayudas vinculadas al Real Decreto
1124/2021, de 21 de diciembre, para la ejecucion del proyecto denominado

MEJORA DE LA EFICIENCIA ENERGETICA DE LAS INSTALACIONES DE CLIMATIZACION DEL EDIFICIO
“SAN ALBERTO MAGNO” FACULTAD DE QUIMICAS DE LA UNIVERSIDAD DE CASTILLA-LA MANCHA

Que el proyecto que se va a ejecutar cumple con la valorizacion del 70% de los residuos de construccion
y demolicién generados en las obras civiles realizadas.

Se presenta a continuacion una memoria resumen con las caracteristicas de los residuos generados?:

m3 t

Gase.s 14.06.01 * * o En fase justificacion
Refrigerantes

Hormigdn 17.01.01 * * i En fase justificacién
Madera 17.02.01 * * o En fase justificacion
Vidrio 17.02.02 * * x En fase justificacion
Plastico 17.02.03 * * *x En fase justificacion
Hierro y Acero 17.04.05 * * s En fase justificacién
Piedras, tierras,

arenasy grava no 19.09.01 * * o En fase justificacion
contaminadas

Papel y carton 20.01.01 * * ok En fase justificacién

* El proyecto se encuentra en fase de borrador de pliegos, y por tanto la composicién de estos residuos varia
dependiendo de diferentes variables, tales como:

e El lugary la época del afio en las que se produzca.

* La economia de la zona.

e El tipo de estructura de la construccidn y la finalidad de la misma.

e La actividad realizada que origina los escombros.
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Mediante la separacion de residuos se facilita su reutilizacion, valorizacion y eliminacion posterior.

El Plan de Gestién de Residuos prevera la contratacién de Gestores de Residuos autorizado para su
correspondiente retirada y tratamiento posterior.

Los residuos se entregaran a un Gestor de Residuos de la Construccién no realizandose pues ninguna
actividad de eliminacion ni transporte a vertedero directa desde la obra.

En general los residuos se generaran de forma esporadica y espaciada en el tiempo. No obstante, la
periodicidad de las entregas se fijard en el Plan de Gestién de Residuos en funcién del ritmo de
trabajos previsto.

Dado que las cantidades a generar no superan lo establecido en el apartado 5 del articulo 5 del RD
105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccién y gestion de los residuos de
construccion y demolicion, no se prevén medidas para la separacion de residuos

Se establecerdan zonas de almacenamiento diferenciadas para los distintos residuos asociados a los
RCD’s y que se producen en todo proceso constructivo distinguiendo como minimo entre los
siguientes:

e Madera

e Plasticos

e Metales

e Otros

La finalidad de dicha diferenciacidn sera su posible reutilizacidon en parte de los procesos productivos
de la obra.

Junto a este documento, NO se incorporaran los certificados de los gestores de destino.

** Al estar en fase de borrador de pliegos, no se tiene conocimiento completo de la cantidad de
residuo generado por lo que en la fase de justificacidn se aportaran estos certificados con el % de
valorizacion.

3 Los residuos peligrosos no valorizables no se tendrén en cuenta para la consecucién de este objetivo.

4 Se incorporara el Codigo LER, de acuerdo con la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las
operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos.

5Se deben enviar los certificados emitidos por los gestores de destino

Fecha y firma del solicitante:




